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O ALEMANISMO E O “PERIGO ALEMAO” NA LITERATURA BRAS  ILEIRA DA
PRIMEIRA METADE DO SECULO XX

Olgario Paulo Vogt

RESUMO

No final do século XIX e inicio do século XX, imates e descendentes de
imigrantes alemaes radicados no Sul do Brasil passa promover a defesa da ideologia da
germanidade ou d®eutschtumA defesa dessa ideologia, que ao longo do tempe tev
intensidade variada, despertou reacdes por partaetelectuais e de homens do governo
brasileiro, que estavam empenhados na construcéstddo e da identidade nacional. Essas
reacdes se mostraram mais acentuadas e notadadedar®rimeira e a Segunda guerras
mundiais e deram origem ao mito do “perigo alem&»™perigo alemao” consistiu em um
real ou hipotético patrocinio, por parte do imdenmao germanico, de uma secesséo de
territorios do Brasil Meridional, que deveriam ficmmo area de influéncia econdmica ou de
dominacéo direta da Alemanha. Neste trabalho, ishjee enfocar como o alemanismo e o
perigo aleméo aparecem em algumas obras de int@ledirasileiros na primeira metade do
século XX. Silvio Romero, Graca Aranha, Vianna M@8ayard Mércio sdo os principais

autores retratados.

Palavras-chave Perigo alemao. Literatura e historia. Germanismo.

INTRODUCAO

Em 1824, com a fundacédo de Sao Leopoldo, inicioa-selonizagdo germanica no
Sul do Brasil. Do total de imigrantes que entraraBrasil, os alemées representaram téo-
somente seis por cento. René Gertz (1987, p. IBpamdo em dados coligidos por
Carneiro, defende que entre 1820 e 1939 terianessgdo 233.382 estrangeiros de lingua
alemad no territdério nacional. Nesse mesmo periado,imigrantes italianos somariam
1.507.581; os portugueses, 1.428.032; os espafi®@i61; e os japoneses, 182.799.
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Mesmo sendo numericamente minoritaria, a populagéoascendéncia alema
alcancou visibilidade e notoriedade no cenério aradi Isso se deu em virtude da
concentracdo demografica que atingiu em determgasgpacos rurais e urbanos e em funcéo
das intensas e expressivas manifestacdes de gdadargue ocorriam nesses territorios.

Ja no final do século XIX, havia quase duzentadbtéas alemas" no Brasil
Meridional. No RS, localizavam-se principalmente algumas regides como os vales dos
rios Sinos, Jacui, Taquari e Cai e no Alto Urugami; Santa Catarina, o vale do Itajai e na
regido noroeste do Estado; no Parana, na regiRomta Grossa e adjacéncias. Nas primeiras
décadas do século XX, descendentes e novos inggrastabeleceram coldnias nas frentes
pioneiras do planalto catarinense e paranaenssabl@seas coloniais, 0 idioma alemao era
utilizado cotidianamente pela populacdo; nas escaamunitarias, as criancas eram
alfabetizadas na lingua dos seus antepassados:sdigjornais, almanaques, livros de
literatura e material religioso no vernaculo; preaeam-se algumas manifestacdes culturais
trazidas da Europa e adaptadas a realidade |lageakatdas inUmeras sociedadésréing
que, de acordo com suas finalidades, possuianecardtural ou desportivo-recreativo.

A partir do final do século XIX, imigrantes e desdentes de imigrantes alemaes
radicados no Sul do Brasil passaram a promovefesaela ideologia da germanidade ou do
Deutschtum A defesa dessa ideologia, que ao longo do terape intensidade variada,
provocou reacdes por parte de setores da sociedaiienal. A concepcdo de identidade
teuto-brasileira foi atacada principalmente na apd& Republica Velha (1889-1930), pois
acabou por se confrontar com os postulados desattglis e homens do governo brasileiro
empenhados na constru¢ao do estado e da idenndadal, que tinham no direito de solo
e na assimilacdo seus principios basicos. Pretbxtane a nacdo brasileira ndo comportava
duplas identidades e que Begutschbrasilianer(teuto-brasileiros) colocavam em risco a
integridade nacional, a populacdo de ascendéneimdaldo Sul do pais passou a ser
estigmatizada como sendo estrangeira e por canstijuistos étnicos". A identificacdo
particular desse grupo também forneceu municdo psrdefensores da tese do “perigo
alemao”.

O "perigo alemao" consistiu em um real ou hipotétgatrocinio, por parte do
imperialismo germéanico, a uma secessao de teast@o Brasil Meridional, que deveriam
ficar como area de influéncia econémica ou de dagdia direta da Alemanha (GERTZ,
1991). Silvio Romero foi, dentre os intelectuaiasileiros que defendeu a tese do "perigo
alemao”, o mais destacado. A ele coube também @ papser um dos mais extremados e

acres criticos do germanismo em terras brasileiras.
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SILVIO ROMERO E A FUNDAMENTACAO DA TESE DO “PERIGO
ALEMAQ”

Filho de comerciante portugués, Silvio Romero nasee 1851 na vila de Lagarto,
no estado de Sergipe. Sua producédo intelectuat@abairios campos como o folclore, a
historia, a critica literaria, a critica social gp@émica. Foram inUmeros os trabalhos que
publicou entre 1869, quando aos 18 anos escreweprsueira obra enquanto académico do
curso de Direto na cidade de Recife, e 1914, arseddalecimento.

Antonio Candido (1963, p. 76) considéiastoria da literatura brasileira livro cuja
primeira edicdo data de 1888, o ponto maximo damoka obra de Romero. Segundo o
critico, os vinte anos que a precederam servirana Ramero organizar e aplicar suas idéias
a setores diversos da cultura nacional. Os vindeig anos que a sucederam, apuraram e
desenvolveram aquelas idéias, “de tal modo a pamtedizer que, do ponto de vista ndo so6
do método, quanto da sua aplicacdo, quem conhsteliero conhece Silvio Romero de
maneira mais ou menos completa”.

Romero foi também um contumaz critico da coloniaaggrmanica feita no territorio
nacional. Embora mostrasse preferéncias por intiggaorancos de origem européia ldtina
ndo tinha preconceitos em relacdo aos alemaesafins pertenciam a “raca ariana,”
reputada por ele como sendo a superior. O alvaid@arstica, no tocante a imigracao alema,
dizia respeito especificamente ao modo como etav@stendo conduzida no Sul do Brasil:

Comparando-se o Norte e o Sul do pais, nota-smjéeuto desequilibrio, que vai
tendo conseqliéncias econdmicas e politicas: am ppss o Norte tem sido
erroneamente afastado da imigracéo, vai esta supetando no Sul, introduzindo
0s novos elementos, fato que vai cavando entreasgrandes regides do pais um
valo profundo, ja por si preparado pela diferenga dimas. (ROMERO, 1960, p.
121)

Como solucado para o desequilibrio gerado, propséteitaliir a colonizagdo por todas
as areas do territério com elementos estrangeiroacenais, para que possa ocorrer a
assimilacdo. Ja em 1888, vaticina que, “se naaeavdm, as trés provincias do extremo Sul
terdo, em futuro ndo muito remoto, um tao granadedente de populacdo germanica, valida

e poderosa, que a sua independéncia sera ineVi(R@VERO, 1960, p. 121).
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O grande problema era que, concentrados em detatosnespacos geogréficos, 0os
alemaes e seus descendentes reproduziam-se sesoogresse, pelo menos no grau por ele
esperado, a tdo ambicionada e desejada mescla etemento nacional. Ora, para que sua
tese tivesse maior visibilidade e para que ocagrede forma mais acelerada o
branqueamento, era indispensavel ndo sé que osereesmigracdo européia, mas a sua

mistura, pois que

[...] na mesticagem a selegdo natural, ao cabdgdenas geragdes, faz prevalecer
o tipo da raga mais numerosa, e entre nds das pagas a mais numerosa, pela
imigracéo européia, tem sido, e tende muito maé-, a branca. (ROMERO,
1960, p. 101)

Em 1906, ao editar o opuscul® allemanismo no Sul do BrasiGilvio Romero
desfecha um dos mais extremados e virulentos aaqaetra a forma de vida e a
organizacdo social da populacédo de ascendéncigagmamexistente no Brasil Meridional.
Nessa obra, o seu nacionalismo, o tom polemicista @itica mordaz e apaixonada,
peculiares nas suas analises, aparecem com tatidea.n

Nesse escrito, 0 evolucionismo e as categorias en&iaca” sdo fundamentais. Parte
do principio de que a tendéncia dos aleméaes deamigestimulada pela pobreza do solo — &
antiga. Conforme o autor, os germanicos, néo otssfartadores de qualidades de primeira
ordem, foram inicialmente aquinhoados com “as &spderras do norte da Europa”
(ROMERO, 1906, p. 10)azéao pela qual foram condenados, nos seus dois tukentos
anos de existéncia, a procurar por melhores temrasturando-se, por isso, mais para o Sul,
fazendo ruir o Império Romano.

Na nova partilha colonial do mundo, havida a pattirsegunda metade do século
XIX, os alemaes também haviam chegado atrasadesefadestaca que, para recompensar
o tempo perdido, em apenas quatro anos — 1884 @& 48Bismarck teria convertido a
Alemanha na terceira poténcia colonial.

Romero também percebe os interesses econémicagmua industria e 0 comércio
da Alemanha no que se refere a populacdo de omgemanica do Brasil Meridional. Em
apoio a tese do “perigo alemao”, vale-se, dentteasude uma série de fontes francesas,
inglesas e norte-americanas. Ndo faz, no entamb@ critica interna e externa com 0s
documentos que trabalha. Que o imperialismo algpadsou a demonstrar interesses pelos
Deutscherauslandesobretudo daqueles em cujas areas se presenReatschtumnado ha

como negar. Mas também nao se pode omitir quegesanffeada corrida imperialista que
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antecedeu a Primeira Guerra Mundial, Inglaterranéa e Estados Unidos tinham ambigdes
imperialistas semelhantes as da Alemanha.

O esteredtipo de politica bem sucedida, no queetangnigracdo e a assimilacéo,
Romero encontrava nos Estados Unidos da Amérigursle suas avaliacdes, os milhdes de
alemé@es estabelecidos na América do Norte aceitdeailmente a nacionalidade estranha,
ou seja, seriam logo assimilados. A lingua alenmdimgava servindo aos pais, mas os filhos
ja seriam americanos e, ao cabo de uma ou duagbgsrando mais saberiam falar no idioma
dos seus ancestrais. Situacao, portanto, muitoediie daquela das regides coloniais do Sul
do Brasil, onde levavam uma vida a parte. Ai setaxa os moradores a nao deixarem de
lado a lingua dos seus antepassados, a sua liggeratsua musica, 0s seus habitos, os seus
costumes, as suas tradicdes. Formavam, assim,dade® completamente distintas e
independentes das nacionais, tendo muitas vezdssiie, outra religido, outros sistemas de
trabalho e outros ideais. Seriam “como ilhas, @isodo meio do que costumavam chamar o
deserto brasileiro” (ROMERO, 1906, p. 46).

A assimilacao pretendida era concebida como umepsacde uniformizacéo cultural
via transformacdo dos imigrantes e de seus desumsdeEsse processo resultaria na
dissolugdo dos grupos étnicos e na absorcdo densmubros na sociedade de acolhimento
dos imigrantes. Nao se tratava, portanto, de unerp@netracdo e de uma fusdo que
permitissem a integracao de diferentes grupos emwida cultural comum (POUTIGNAT;
STREIFF-FENART, 1998, p. 65-67).

Faltavam, segundo Romero (1906, p. 46), somente clwadicbes objetivas para que
essas regifes coloniais acabassem, através dss&@mcesm a unidade nacional: “uma
populacdo maior, e que essa populacdo se espaiet@ de ligar entre si, mais ou menos
intensamente, os diversos nucleos coloniais desHséados meridionais,” 0 que talvez nem
fosse preciso. Para que isso ocorresse, bastastirasr de oitocentos mil a um milhdo de
teuto-brasileiros na regiéo.

No Sul, os imigrantes e seus descendentes ja telitido o predominio econémico e
social, estando como proprietarios “da industridcatp, no gozo quase exclusivo da terra,
das industrias fabris, do alto comércio importagaxportador, do comércio bancario, da
navegacao etc. etc...” (ROMERO, 1906, p. 70). Rdgram, em seguida, romper os lagos
politicos. Na sua opinido, a separacao do Sul ederé@ acontecido ainda por dois motivos:
primeiro, em funcdo da existéncia da Doutrina Menigue colocaria em rota de colisdo a

Alemanha e os Estados Unidos caso a primeira ssfasssuir uma colonia na América do
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Sul; segundo, porque os teutos do Sul do Brasilde&ejariam fazer parte do Império de
Guilherme II, mas criar um novo Estado, indepenelenitonomo e soberano.

Causavam-lhe repulsa os governantes brasileirogijo@m cometido o gravissimo
erro de haver consentido na formacdao lenta, padds; de redutos de populacdo germanica
que ndo tiveram a menor fusdo com as populacOeddimas. Sua célera recaia também
sobre politicos, como os governadores positivigeagchos, Julio de Castilhos e Borges de
Medeiros, que faziam uma implicita alianca politom o eleitorado de ascendéncia alema
do Estado, néo reprimindo o germanismo e minimiaand'perigo alem&o”. Mostrou-se
indignado com o0s habitantes genuinamente brasletto Sul, tachados como sendo
imprevidentes e pretensiosos por indole, pelodatestarem satisfeitos que ali “o elemento
germanico produz e gera a riqueza, ajuda larganermiagar os impostos e a cobrir as
despesas” (ROMERO, 1906, p. 70), mas que nao seedgeen que estdo sendo suplantados
no todo. Enfim, mostrou sua repulsa também aog-tenaisileiros por ostentarem desprezo
pela vida publica nacional, por serem avessosiaidassao e pela aversdo que tinham a tudo
0 que era brasileiro.

Propbe uma série de medidas com o fito de evifatuwo desmembramento do Sul

do Brasil:

1°) proibir as grandes compras de terrenos petdicaitos alemaes, maxime nas zonas das
colbnias;

2°) obstar a que estas se unam, se liguem entelatando entre elas, nos terrenos ainda
desocupados, nlcleos de colonos nacionais ou édiciades diversas da alem3;

3°) vedar o uso da lingua alema nos atos publicos;

4°) forcar os colonos a aprenderem o portuguéstipfichndo entre eles as escolas
primarias e secundarias, munidas dos melhoresesestios mais seguros processos;

59) ter o maior escrupulo, 0 mais rigoroso cuidado mandar para as coldnias, como
funcionarios publicos de qualquer categoria, soeentindividuos da mais esmerada
moralidade e de segura instrucao;

6° desenvolver as relagdes brasileiras de todadenbicom os colonos, protegendo o
comércio nacional naquelas regides, estimulandavaegacdo dos portos e dos rios por
navios nossos, criando até alguma linha de vappresrafeguem entre eles e o Rio de
Janeiro;

7°) fazer estacionar sempre vasos de guerra né&icagueles portos;

8°) fundar nas zonas de Oeste, tolhendo a expayes@oénica para o interior, fortes

colbnias militares de gente escolhida no exerc(E@MERO, 1906, p. 52)
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UM APAIXONANTE DEBATE ENTRE A INTELECTUALIDADE

A obra de Romero foi prontamente retrucada pelarm@ense Alcides Munhoz, que
qualificou como teutofobia a dendncia do “perigenadio” no seu Estado. Coube a um dos
admiradores e discipulos de Romero, Arthur Guingan@plicar a critica feita por Munhoz.
Nas décadas posteriores, muitos livros ainda sepigiiticados tendo como pano de fundo a
tematica do “perigo alemao”. Mas surgiram, igualteetrabalhos que fizeram a defesa da
Alemanha e dos alemaes e de seus descendenté&sldosino Sul do Brasil.

A acirrada disputa imperialista ocorrida entre agpcias européias desde o ultimo
quartel do século XIX, culminou na deflagracdo danBira Guerra Mundidl. Com o
conflito, o chauvinismo e a xenofobia encontrarammidavel terreno para se difundir na
Europa. O Brasil, inicialmente, adotou uma postleaneutralidade em relacdo ao confronto
bélico, ndo obstante amplos setores da vida pubkcional manifestarem simpatias para
com as causas dos aliados. Posteriormente, faderp@deamento de navios mercantes
brasileiros, houve o rompimento das relacdes digtmas com os Impérios Centrais e a
declaracdo do estado de guerra contra a Alemanhagele outubro de 1917. Com a guerra,
as areas colonizadas por alemaes e seus descendenggtremo-sul do Brasil tornam-se
motivo de preocupacdo, de critica e de defesa @ae ple alguns intelectuais. As paixdes
suscitadas pelo choque europeu tiveram influéresaandebate.

A guerra recolocou a questdo da brasilidade namodie dia. A invasdo da Bélgica,
de acordo com o que preconizava o Plano Schiliftemaleceu o sentimento pré-aliados de
muitos intelectuais brasileiros. Entre os defersdeeposicéo francesa e aliada no conflito se
encontravam homens como Rui Barbosa, José Veris§nmaga Aranha, Antonio Azevedo,
Pedro Lessa, Barbosa Lima, Olavo Bilac, Manuel BonMedeiros e Albuquerque, José
Carlos Rodrigues, Coelho Neto, Afranio Peixoto, dt@rCalégeras, Assis Brasil, Tobias
Monteiro, Gilberto Amado, Emilio de Menezes, M&l® Alencar e Nestor Vitor. Dentre 0s
defensores da Alemanha estava o deputado Dunsheerdates e figuras como Joédo
Barreto de Menezes, Capistrano de Abreu e LimaeBarDentre os que mantinham uma
atitude de neutralidade, embora fazendo criticas a@mdos, estavam Alberto Torres,
Oliveira Lima, Assis Chateaubriand, Vicente de @Hw e Azevedo Amaral (OLIVEIRA,
1990, p. 118-19).

Conforme constatacao feita pelo professor Ren&GE991), até o final da Primeira
Guerra Mundial muitos artigos e livros tratandopdoigo alemao seriam impressos no pais.

No ano de 1914, justamente quando acabava de reeld@duerra, Arbivohn publicou “O
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perigo prussiano no Brazil’Em uma linguagem panfletaria e amplamente favbg@causa
da Entente no conflito, escreveu a seguinte pé&abae a educacdo nas areas de colonizacao

alema na porcao meridional do Brasil:

Nas escolas allemas, as criancas aprendem que zil Bram paiz selvagem,
habitado por uma raca de mulatos turbulentos eodestos, incapazes delf-
governmente compulsam mappas geographicos, adrede pregaranoque as
provincias meridionais do Brazil figuram como doiménda corba prussiana.
(ARBIVOHN, 1914, p. 4)

Para esse autor, as eleicbes para deputados eosEnéeitas nas regides coloniais
davam-se somente ap0s os chefes politicos coresultar ministro do Kaiser no Rio de
Janeiro. Foi mais longe ao afirmar que, inclusjaegstavam em elaboracédo, em Berlim, os
cadigos civil e criminal que deveriam ser adotagm$Sul do Brasil; que Reischtagdaquele
Império votava anualmente uma verba para as esgoldas alemas do Brasil; que as atas
das sessfes de muitas municipalidades, editaisr@salbcumentos oficiais, eram redigidos
no idioma alemdo. Enfim, “para a annexacao defimitle nossas provincias, sO faltava
propriamente a arrecadacao dos impostos federaesem vez de serem remetidos para o
Rio de Janeiro, sel-o-hiam para Berlim” (ARBIVOHN14, p. 8-9).

Denuncia que, dentre os meios empregados pelantiapla prussiana para a sua
expansao colonial, a expedicdo de sacerdotes Bgadwenca dos povos a conquistar é a
mais eficaz. Seria essa a estratégia adotada gadanos no Brasil, preparando o terreno
para a anexagao de Santa Catarina e do Rio Gran8eld

A respeito da Guerra, defendia que a sorte dodadiaeria a sorte do Brasil. Sobre a
Inglaterra, que entdo ainda detinha a hegemonidigaok econémica do mundo, fazia a

seguinte afirmacéao:

A nossa salvacao foi a intervencéo da Inglaterracdio liberal e poderosa, abrigo
seguro de todos os credos religiosos, refugio tidlngdos perseguidos politicos

de todas as partes do mundo, que entrou nesta agdadgr campanha,

desembainhando sua espada calmamente e reflectittae® defeza da propria
honra, da fidelidade nos tratados, aos compromissmtrahidos e a palavra

jurada. (ARBIVOHN, 1914, p. 11)

A defesa convicta e apaixonada da Alemanha e @éosdals do Sul do Brasil também
encontrava eco. E ndo necessariamente por gerrusndd origem teuta. Em 1915, Augusto
Porto Alegre langou um livro pretensamente parabater os artigos de um discipulo de
Romero, o intelectual José Verissimo, publicadodarnal do Comércio. A obra literaria, no
entanto, tinha como escopo condenar o opusculadlde Romero lancado em 1906. Para

Porto Alegre, ao escrever aquele opusculo, Ronaia tometido imperdoavel desacerto,
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escrevendo sobre tema de alta relevancia pol&aEal e econbmica, restrito as fontes que

tinha a mdo em seu gabinete e que eram de origahopinantemente francesa:

[...] a penna brilhante do insigne philosopho eriptar, com rara habilidade
rebuscou achar profundas incompatibilidades dordlleméo entre as populacdes
dos tres grandes estados sulinos, para, juntarsdo eoutras razdes, as opinides
de escriptores allemées, sem qualquer representdijéial na administracédo de
sua patria, e por isso sem alcance de qualques, sancluir d’ahi a iminencia da
absorpcao d’aquella tdo bella porcéo territoriapessada em nome do peso do
militarismo prussiano!!! Ora, nada d’isso procepeis que o ponto de partida de
argumentacao sendo falso, falso serd também otadsul(PORTO ALEGRE,
1915, p. 8)

Admirador confesso da cultua germarticBprto Alegre, nessa obra, enaltece a
participacdo de teutos e descendentes em terragso-gwhndenses na agricultura, na
indUstria, no comércio, nas artes, no jornalismireeo professorado e como soldados. Como
combatente, o alemé&o teria se engajado entre aath&sccdes que se confrontaram na
Revolucdo Farroupilha (1835-1845); teria sido plegalamental na campanha contra Rosas
na Argentina (1851-1852); inUmeros alemaes teriartiigipado como soldados na Guerra do
Paraguai (1865-1870) e posteriormente tomado unpadiglos que se conflagraram durante
a Revolugcédo Federalista (1893-1895). Assevera quaepalacdo de ascendéncia germanica
no Estado se constituira em um imprescindivel fd®rprogresso: “O allemé&o pela sua
fixidez ao solo da segunda patria é valioso coramehto constitutivo da populacdo. Assim
altamente intelligente tornou-se a corrente imniggra a que mais deve o Estado, pois foi a
primeira a estabelecer-se nelle, sem outros isw@itedo os do trabalho, que ninguem mais
do que elle sabe mobilizar” (PORTO ALEGRE, 191%2¢).

Aquilo que se convencionara chamar de “perigo abmao existiria, de fato, no Rio

Grande do Sul. Seria verdadeira fantasmagoria:

Uma das coisas mais interessantes do perigo alleqn@matormenta tanta gente, é
gue no Sul ninguém o vé: nem o povo d'um patriotisextraordinario nem a
administracdo publicaje inexcedivel z&élo e moralidade na direccdo desarbs
negocios.

[...] O patriotismo do povo do nosso Estado ainda fevantou seu protesto
porque ndo existe razao para acautellar-se d’'umgomalninguem viu. (PORTO
ALEGRE, p. 22 e 28)

A respeito do receio de uma parte da populacio daddemao ao inves do portugués,

contrapbe o0 caso da Suica. Exemplifica que aquels, pconstituido de um povo
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extraordindrio, de uma capacidade industrial adrelrale um patriotismo inexcedivel, ndo
perdia seu prestigio mundial por la se falar o atgno italiano e o francés (PORTO
ALEGRE, 1915, p. 25).

Quanto a guerra em curso, entdo em seu segund@u@aldicou-a ndo como sendo
um choque de “ragas” antagdnicas e de civilizagpestas, mas uma luta comercial que se
tornara necessaria e inadiavel para a Inglateaja, \nsta ter a Alemanha conquistado parte
de seus mercados.

Causava-lhe ainda estranheza a emotividade de mant& do publico brasileiro ao
revelar exagerada inclinagdo em favor dos aliadosomfronto bélico em curso e antipatia
para com a Alemanha. Estranhava o fato que in@dediplomaticos recentes da historia
brasileira, que haviam indisposto o Brasil com anEa, Inglaterra e Italia, haviam sido
facialmente esqueciddsArgumentava que, enquanto essas nacdes tinhanddoatiéudes
hostis as pretensdes brasileiras, a Alemanha lsaviaostrado sempre amiga e parceira do
Brasil. Nesse sentido, acentua que a Franca elatdma teriam atuado com extraordinaria
habilidade para indispor o espirito nacional cordraélemanha. A causa disso seria a
caluniosa acusacéao de pretender aquela nacdossaape territorios da terra brasileira.

Ainda em 1915, Raul Darcanchy fez publicar “O pamganismo no Sul do Brasil”.
Natural do estado do Parand, o autor era tambénbroeta Liga Brasileira pelos Aliados e
da Associacdo de Imprensa. Havia anos que Darcatedigchava virulentas criticas contra
os teutos e descendentes que viviam no estadonde Gatarina através de jornais do Parana
e da entdo capital do Brasil, o Rio de Janeirote®®s publicados visavam a dois objetivos:
1) despertar a atencdo dos poderes publicos n&igaaa 0Ss processos irritantes do
alemanismo no Sul do Brasil; e 2) dar combate Pmiprofundamente deploravel dos que
negavam a existéncia do “perigo aleméo”, induzigas mero sentimento de afetividade a
raca germanica (DARCANCHY, 1915. p. 7).

Alemaes, para ele, ndo seriam somente os nascaddemanha, mas também os
seus descendentes até a terceira ou quarta ger&es opinibes vém envenenadas pela
Guerra que ocorria na Europa e pelo conflito pelssp de uma vasta regido, chamada de
Contestado, reivindicada e disputada pelos es@ald®arana e de Santa Catarina. Denuncia
gue em determinadas regides do estado catarinemse-ia criado uma pequena Germania.
Em Joinville, Blumenau, Brusque, Sdo Bento, Oxferchuitas outras localidades “nossos
patricios tém uma situacdo idéntica a dos pola@dolonia alema.” Os alemaes sao
acusados do exterminio dos indios no Estado; dgpsderarem do Taydpela forca; de

armarem e de comporem as for¢cas dos “bandoleinggi¢as”, isto €, dos crentes seguidores
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do monge Jo&o Maria e do seu movimento messiaécocuparem a maior parte dos cargos
administrativos das cidades; de constituirem a maaidos eleitores em determinados
municipios; e de manterem escolas de onde saiaressuas geracdoes de suditos

germanicos, tdo auténticos quanto os que haviaxadizio corddo umbilical na Prussia.

Pode-se afirmar que esta esquisita espécibrakleiros constitue o grosso das
populacdes allemds em Santa Catarina. Ela formanumercio, a industria, os
clubs de diversdo, o eleitorado os batalhGes dadaties, a opiniao no seio da
colénia e a imprensa pangermanista estadual. (DARTHAY, 1915, m p. 13)

As sociedades de atiradores existentes no Estaml@naén, para Darcanchy, outra
coisa que nao batalhdes de atiradores. Sob o chdfi@rassociacdes de tiro teuto-breasileiras,
elas, no seu conjunto, constituiriam um perfeitérexo colonial prussiano. Exerceriam

funcao estratégica para o aumento dos dominiosiemada Alemanha imperialista.

Esse modelo de organizacdo militar, creada e naptdbs allemées, €, quica, a
mais audaciosa obra do pan-germanismo levada #&oefiaquella porcdo do
territério nacional. Nada falta para Ihe dar o cea que effectivamente tem de ha
muito, detropas de desembarque j& desembarcadassul do Brazil: quartéis,
fardamentos, espingardas, disciplina prussiané eaahpos para manobras.

Cada batalh&o tem, em média, de 200 a 300 soldpdssyidos em alto grau do
espirito de raca, que é alids, o mais notavel tmfatico dos allemées e seus
descendentes.

[...] no Brazil meridional ja existe, de facto, wrercito composto de reservistas
allemaes, respeitavel pelo numero e pelas quakdadenicas.

E esse exercito, segundo Ih'o indicarem as cireuncsas de momento, subordinas
as que actuardao de além-Rheno, poderd ocupar osemagnte as melhores
posicdes estratégicas da regido, antes que o fagmntropas nacionaes.
(DARCANCHY, 1915, p. 28-29)

Os allemdes no Brasilde Crispim Mira, opusculo laudatério do trabalta
populacdo de ascendéncia germanica no Brasil, iepeate no estado de Santa Catarina, e
de combate a tese do “perigo tedesco”, apareceddly portanto ainda durante a Guerra. O
autor inicia enfatizando que, numericamente, a lagdo de origem alemé& ndo deveria
constituir motivos de apreenséo no Brasil. Seriamente 380 a 400 mil para cerca de um
milhdo e 500 mil italianos e 23 milhdes de brakei Ao argumentar que todos 0s povos —
antigos e modernos — tiveram na construcédo de rsue€za 0 concurso de estrangeiros de
véarias procedéncias, enaltece a contribuicdo desrethdes de alemaes natos e 25 milhdes
de origem, para o desenvolvimento industrial, camkragricola e cultural dos Estados
Unidos. Salienta que naquele pais, ndo obstanteoo @emonstrado pela patria avoenga, os

descendentes de aleméaes ndo nutriam qualquer dieségixar de serem americanos.
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No que tange ao Brasil, assevera haver muitas g@esajue, de tanto repetidas,
tornaram-se admitidas como verdadeiras por um gramddhero de pessoas. Admite que o
alemanismo seria, de fato, uma realidade no Splaf® enquanto manutencdo dos costumes
germanicos, mas jamais como atentado a integridadenal”” E o colono alemao, mesmo
conservando alguma coisa da patria mée, se conatito “typo ideal, o colono intelligente
e progressista que desde logo se fixa no paiz’” BMIER916, p. 9). Ele ndo pensaria na
Alemanha, sendo pela saudade e pelo respeito quEesse tem pela patria de nascimento
ou de origem. Registra que os alemées do Sul esiardéo, apenas na sua segunda geracao
e que, embora fizessem uso, em geral, da linguarmaae mantivessem em suas casas
retratos da familia imperial alema, de Bismarcle é/bltke, e cultivassem cantos patriéticos
em suas associacdes, ja comecavam a ser brasil@imsrasileiramento completo somente
viria com o passar do tempo.

O poder publico é criticado por Mira por deixar, garal, sem escolas as regides
coloniais. Quanto as acusacfes varias vezes vea=ukam jornais de que os alemées nao se
deixavam abrasileirar e que chegavam, inclusiveedagir em alemao as atas de algumas
municipalidades de Santa Catarina, afirma sereas edtsolutamente descabidas. O caso das
atas municipais seria uma lenda que a intriga ipalitriara. O fato, uma mentira
comprovada, teria ocorrido entre 1880/81 na Camdanaicipal de Joinville (MIRA, 1916, p.
30-31).

Um ano depois, em 1917, era traduzido para a lingoiduguesa “O plano
pangermanista desmascarado”, do francés André @imém Essa obra, prefaciada por
Graca Aranha, a exemplo de tantas outras de cacleamente francofilo, deve ter
influenciado a intelectualidade do centro do Brasgis enfaticamente a do Rio de Janeiro,
que entéo era o tambor do Brasil, a caixa de résstm docusprivilegiado da consagracéo
de autores.

O objetivo da obra era denunciar e vulgarizar a@lpangermanista, isto €, a uniao
dos povos germanicos em um Estado Unico, e as tagppsetensées do Império de
Guilherme Il de anexar territorios na Europa Cénwade seria formada a Confederacao
Germanica), Africa e América do Sul. Segundo ocoubd plano pangermanista teria
assentado suas bases no ano de 1895 e se fundampat@&xato conhecimento que os
alemdes haviam adquirido dos problemas politicospgeaficos, econémicos, sociais,
militares e navais, ndo s6 da Europa, mas do mimeioco (CHERADAME, 1917, p. 46).

A guerra entdo em curso na Europa teria, para Gagra, apenas uma Unica

profunda e longinqua causa: a vontade gKaisertinha de realizar o plano pangermanista.
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Quanto a América Latina, afirma que desde o antO@@ os alemaes residentes no Brasil e
na Argentina comecaram a ser agitados e manobnaelas sociedades pangermanistas.

Especialmente o Brasil Meridional seria ha muitbicado pelos interesses alemaes.

De ha muito que os allemdes concentrram os seusr¢exf colonisadores
especialmente em tres Estados brazileiros: Paré0®00 allemaes), Santa
Catharina (170.000) e Rio Grande do Sul (220.0R@stas ricas provincias, 0s
allemées, conservando a lingua, as tradices, egizos da metrépole, séo
senhores quasi absolutos. Ha 47.000 apenas quabsfitamente cidaddos do
Imperio allem&do. Os demais, isto é, 400.000 saoarappemente subditos
brazileiros, mas em virtude da lei de Delbriick, woasideravel parte d'elles,
ficaram sendo ou tornaram-se de novo dedicadissgubditos de Guilherme II.
[...] Depois do comecgo da guerra europeia, o jog® alemaes do Brazil foi-se
desmascarando progressivamente, e acaba de sSeavegifie as suas numerosas
sociedades de tiro eram, na realidade, sociedadesyenisacéo militar a tal ponto
perigosas, que se reconheceu a necessidade desasnae (CHERADAME,
1917, 294-95)

O autor nitidamente superdimensiona na obra opedér e a influéncia que teve a
Alldeutcher Verbandyu Unido Pangermanica, na difusdo da sua ideolbgiaacordo com o
historiador inglés Edward McNall Burns (1981, p.783embora a Liga fizesse muito
barulho, dificilmente poderia alimentar a pretendé@aepresentar a nagdo alema. Em 1912,
nao contaria com mais de 17 mil membros e as sSodntas criticas dirigidas ao governo
eram mal recebidas por muita gente. Por outro |l@#h&radame cala-se completamente no
que diz respeito ao revanchismo francés, ao pam&sia e a dominagdo de povos, nos
continentes africano e asiatico, levados a caba pejlaterra e pela Franca para a
constituicdo de seus impérios coloniais.

Em 1920, aparecd margem do tempode Waldir de Niemeyer. Retomando
concepcdes de meio e “raca” e outros argumentosligados por Romero, a obra, além de
criticar o tipo de colonizacdo de “ndcleos isolddesado a cabo no Sul pelos governantes
do Império e da Republica brasileiranostra preocupacdo com a imigracado asiatica.
Defende, ainda, como for¢ca de trabalho, a utiliaadéd elemento nacional que vivia
espalhado pelos imensos sertdes dos estadosamrpstiodicamente flagelados pelas secas.
E, embora tivesse consciéncia de que a imigracese foecesséaria para o robustecimento do
pais e o crescimento da nacdo, entendia que umeerdente selecdo e localizacdo dos
imigrantes se faziam necessarias a fim de queadesigurasse a alma nacional.

O fantasma apavorante do “perigo alemao” havia, gg@as épocas, arrefecido.
Afinal, a Alemanha havia perdido a guerra, sofream duro golpe com o Tratado de
Versalhes e amargava uma profunda crise socidtigaoe econdmica. Nao obstante tudo
isso, alertava que a situacdo dos alemaes do Sphidocontinuava a ser exatamente a

mesma de outros tempos, e que permaneciam condttuim quisto de dificil extirpacéo.
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Profetiza que a Alemanha ndo estava morta e que&ideal reerguimento traria de volta
aguele fantasma.

Com relacdo a imigracdo, para evitar a repeticé® atoos do passado, quando o
desenvolvimento de “ndcleos isolados” havia sidoregado pelos governantes, propde um

programa fundamentado em trés pontos:

Primeiro, na distribuicdo de immigrantes, tendowista afastar o estabelecimento
de novos nucleos isolados; segundo, na creacdscdéas nacionaes obedecendo
ao methodo adaptado aos Estados Unidos e quenfieiteor obra de assimilacéo
para o elemento extrangeiro no exemplar paiz; eeiter, finalmente, no servico
militar obrigatorio, quando puder offerecer maionkéto e alcancar a todos os
cidadaos por classes. (NIEMEYER, 1920. p. 52)

Um novo esfor¢o, destinado a reverter a opinidoligaibbrasileira contraria a
Alemanha, aconteceu uma vez terminada a Primeigar&Mundial. Germandfilos como,
por exemplo, Jodo Dunshee de Abranches Moura, NPanim Serva e Amilcar Salgado dos
Santos, empenharam-se, através da imprensa, rsadief@osicoes alemés.

Mario Pinto Serva emA Alemanha caluniadaacusa Poincaré, o plenipotenciario
francés, como responsavel maior pela eclosdao datdrebe de 1914. A responsabilidade
pela eclosdo do conflito n&o teria cabido nem am@bem&o, nem ao seu governo, mas sim
a um conluio criminoso em que teriam tomado pastgavernantes franceses, partidarios da
desforra e os governantes paneslavistas russos, desejesestabelecer sua supremacia
nos Balcas.

No gue tange ao sentimento pro-aliados e antigeoméaxistente no Brasil, explica
gue os brasileiros sdo colonos mentais francegss, ffor decorréncia, “uma opinido errada
sobre os fatos europeus. A razdo é simples: embiflleiros, seguramente 99 sabem
francés e apenas um sabe alemao ou inglés. De quadads brasileiros intelectualmente
somos colonos da Franca. SO lemos livros, jornaisvestas francesas e assim todas as
nossas fontes de conhecimento a respeito da geeropéia sdo absolutamente suspeitas”
(SERVA, [s/d.], p. 46). Seria esta a razdo peld tpgos seriam francofilos no pais.

Ataca também a Agéncia Havas que, através de skggamas, teria alimentado a
publicidade e a propaganda mais torpe e imbeciiraan Alemanha. Para Serva, a “Havas
nao faz sendo propaganda do ponto de vista fraeoébeu o mundo inteiro de todas as
invencionices engendradas no cérebro dos energ@nmm dirigem a politica francesa”
(SERVA, [s/d,] p. 96). Teria sido em consequén@ssd propaganda feita durante os quatro

anos de guerra, e mesmo depois de ela finda, quendo ficara inundado por mistificagcdes
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grosseiras, fato que aumentara os preconceitosacanflemanha. Alega que a imprensa
paulista estaria ludibriando completamente o pmlresa situacdo européia, na medida em
que so6 publicava noticias recebidas de agénciasrdigo do governo francés.

Defende a imediata e definitiva suspensédo de gealmquienizacdo e reparacao de
guerra da Alemanha, seja para a Franca, seja pAédgaca. A politica de reparacdes e o
saque teriam desgracado a Alemanha, onde multmerarias agora vagueavam famintas.
A Franca, no intuito de aniquilar a Alemanha, eatarrastando ao caos a Europa inteira e,
mesmo, prejudicando os parceiros comerciais da &ia, dentre os quais o Brasil.

Em 1931, o capitdo do exército brasileiro Amilcatgddo dos Santos retne uma
série de escritos e faz publiddrasil-Allemanha A defesa da Alemanha na guerra havida
entre 1914 e 1918 é feita na primeira parte dmlila segunda parte, sdo enfatizadas as
relacdes diplomaticas entre as duas nacoes e @bcicdo dada por alemaes e descendentes
na politica e no exército brasileiro.

O autor menciona que, ao viajar pelos estados chn®a& de Santa Catarina no ano
de 1917, havia constatado que nas areas de cajanig@rmanica so se falava o aleméo. Al
s6 existiam escolas alemas, igrejas, associacSiahedecimentos comerciais, sociedades de
tiro, tudo de alemédes. Até mesmo documentos dficdai nascimento, casamento e Obito
seriam registrados em alem&o. Conclui que a reapoiksde por tais fatos ndo seria dos
colonos, muito menos do governo aleméo. A culp&a Srs governantes brasileiros que
deixavam aquela gente no mais completo abandontafitantes daquelas areas somente

procurariam satisfazer as suas necessidades:

[...] ndo havendo la escolas onde seus filhos [sedesaprender a ler, escrever,
etc., sendo o povo allemdo bastante amigo da agsto) langavam entéo aquelles
habitantes daquella zona mdo do que estava aocalc#&io €, ensinavam o0
allemdo; ndo havendo entdo funcionarios brasiledosentdo quem soubesse
escrever em portuguez, lancavam seus documentomes$f em allemao; sendo os
allemdes amigos da instruccdo physica, dos espaiemilitarismo, fundavam
entdo linhas de tiro; sendo os allemées cultoreBligiria Péatria, ndo havendo
escolas onde ensinassem a Historia do Brasil, &resim a seus filhos a Historia da
Allemanha, quem tinha sido Frederico — o GrandentKBismarck, Moltke, etc.
(SANTOS, 1931, p. 249)

Quanto ao “perigo alemao”, afirmou tratar-se de galania contra os colonos teutos
aos quais se devia o grande desenvolvimento dadasstlo Rio Grande do Sul, de Santa
Catarina e do Parana, assim como de outros lugar&asil, como do Estado do Espirito
Santo. E, considerando que os alemaes sao tidos aompovo de 6timas qualidades de
coracdo e carater, argumenta que somente podedanorcer para a sadia formacgdo da
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nacionalidade brasileira. Defende, por isso mesaniofiltracdo em massas numerosissimas
de colonos alemées no Brasil.

Gilberto Freyre, emO mundo que o portugués criotundamentado em Pascal,
defendeu que o individuo torna-se brasileiro pal&io, pela inspiracdo ou pelo costume,
sendo, entrementes, grande o numero de pessoaseqo&cionaliza principalmente pelo
costume ou pela prética. Ao referir-se a uma viageraxtremo Sul do Brasil — onde estivera
no final da década de 1930 —, afirma ter-se immeado com certas evidéncias de
abrasileiramento, “do alemé&o e de outros coloneky gesto, pelo rythmo do andar, pela
pratica de actos tradicionalmente brasileiros” (FRE, 1940, p. 33). Ou seja, 0 aleméo ou 0
italiano comecavam a se abrasileirar pela pratcarda série de pequenos atos tipicos dos
brasileiros. No Rio Grande do Sul, isso se mateaah ao se vestirem a gaucha, ao
sorverem 0 mate, ao trajarem o ponche e ao calchotas. Nesse mesmo Estado e no de
Santa Catarina, ao comerem com gestos nortistagoada entre goles de aguardente, ao
calcarem o tamanco, ao usarem o palito para linggsadentes e quando as mulheres
colocavam a chinela baiana nos pés. Esses atosmpeEjteriam rico significado sociologico.
Exemplifica que a cidade de Blumenau, ndo obsiaetecer tipicamente alema pelo tipo de
casas e pelas pessoas, quem observasse o ritmdatedas pessoas observaria que aqueles
moradores, pelo andar, pelo gesto e pelo ritmoendm mais alemaes, mas brasileiros.

Como ideodlogo do lusitanismo, Freyre € contramevaléncia do idioma alem&o ou
italiano sobre o portugués em qualquer regido de. pas acredita ser salutar o contato da
cultura luso-brasileira com as culturas traziddegemigrantes das diversas nacionalidades.
Essas funcionariam como um estimulo para o progressesenvolvimento da primeira, a
qual ndo deveria fechar-se na sua cultura traditioso-brasileira.

Ja no transcurso da Segunda Guerra Mundial, Cael@&ouza Moraes fez publicar
ofensiva japonesa no BrasiEmbora o objeto de estudo fosse a imigracaoi@sianais
precisamente a niponica, ha passagens no livregueferem a imigracdo em geral. Adepto
do regime implantado por Getllio Vargas no Brasigraes tece elogios ao sistema de
quotas de imigrantes implantado com a promulgaed@ahstituicdo de 1934 e mantida pela
Carta Magna outorgada de 1937. Para ele, no pecaldaial brasileiro, o fechamento dos
portos para o comeércio internacional e a proib@d@dangresso de colonos estrangeiros teria
permitido a formagdo de uma base racial mais ouomelefinida no territério nacional.
Contudo, a partir de 1808, com a abertura dos potavia sido permitida a formacéao de
quistos raciais, em virtude da entrada desordedadgrandes levas imigratdrias, que eram

instaladas a margem das questfes de ambientag@o. dxrorréncia dessa prética, colbnias
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alemas e italianas haviam ficado esquecidas pe&ldsrps publicos, vivendo isoladas a sua
maneira. Mais tarde, quando ideologias racisteerdim apelos em favor de sua patria de
origem pelo radio e por emissarios, teriam as @giids dessas coldnias sido seduzidas,
pelos sentimentos que ainda as ligavam fortemetntelggdo de seus ancestrais, a aderirem a
essas causas.

Defende o autor que o que se tinha feito no Brgilentdo ndo era exatamente

colonizacédo, e sim povoamento:

O que se vinha fazendo, antes de 1930, era ‘povttaire ndo ‘colonizacao’; era

a constituicdo de ‘ilhas étnicas’, mediante o isgee de fortes correntes
alienigenas, sem possibilidade do necesséario cakt#a e assimilacédo; era, em
Ultima analise, o estabelecimento de grupos hedeesgs, que ndo propiciariam a
homogeneidade de que precisdvamos, mas permitrisumgimento das pequenas
minorias, hoje tdo em evidéncia e que serviram agégto para guerras de
conquista. (MORAES, 1942, p. 231)

O ALEMANISMO NA LITERATURA BRASILEIRA

A colonizacdo alema constituiu também o pano deldude algumas obras da
literatura gaucha e brasileira. Jean Roche, ncaagefde “A colonizacdo alema e o Rio
Grande do Sul” chamou a atencao para o fato dgaadamimigracdo germéanica ainda néao ter
sido fixada em romance da literatura brasileiratedederam a publicagdo do gedgrafo
francésCanag de Graca Aranh&)Jm rio imita 0 Renpde Vianna Moogl.onge do Renade
Bayard Mércio, eAs vitimas do Bugredo padre Matias Gansweidt. Sucederam a tese de
RocheTempo de solidgm primeiro volume da inacabada triolodgiderro e fogpde Josué
Guimarées, impresso em 1972. O segundo volumddlagia, Tempo de Guerraapareceu
em 1975. O terceiro, que deveria versar sobre 0dm dosMuckers ndo chegou a ser
escrito por Guimarées. Essa tarefa coube a Luiarimtde Assis Brasil que eNiderias de
cristal — livro ndo por acaso dedicado a memoéria de JdSudnardes — narra 0S
acontecimentos que envolveram os seguidores dbidacno Ferrabras. Valesca de Assis,
em 1989, estreou na literatura com a novehlalsa da medusaujo ambiente € a colbnia
provincial de Santa Cruz |4 pelo ano de 1858. lhada pela viagem do médico e cronista
alemao Robert Avé-Lallemant a Col6nia e pelo romsard do “Werther”, de Goethe, a obra
ficcionista trata da paixdao de Tristan WaldvogePauline Eick, que s&o os personagens

centrais.
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Os trés primeiros autores possuem obras que psderanquadradas na discussao
sobre o “perigo aleméo”, razéo pela qual serdo mp@nhadas. Ja os demais livros, a ndo ser
que se tome aqui ou ali algumas passagens espscifi@io podem ser perfilados neste
debate. Embora sua leitura seja importante paranquate da colonizacdo alema, por

fugirem do escopo desse trabalho deixaram de séisaaos.

GRACA ARANHA

José Pereira de Graga Aranha nasceu em 1868 erhu&jdVaranhdo, de familia
rica e culta, ou conforme Gilberto Freyre (1971146), “nasceu em sobrado. Cresceu em
casa fidalga”. Estudou direito no Recife, formasgdo-em 1886. Foi la que na sua
adolescéncia o0 menino maranhense teria sido atiregi&l as suas raizes “pela maior forca
germanizante que ja se fizera sentir nas letrasiléras: a da Escola do Recife dominada
pela figura carismatica de Tobias Barreto” (FREYR&/1, p. 141).

Em 1890, foi nomeado para o cargo de juiz municiy@arecém-criada comarca de
Porto do Cachoeiro, Espirito Santo, onde atuaniaupoperiodo inferior a quatro meses. Em
1897, mesmo sem ter publicado livros, entrou paecém-fundada Academia Brasileira de
Letras, da qual se desvincularia em 1924. Em 18@0pu para o Itamarati, passando a
integrar varias missdes diploméaticas em difereptgéses. Em 1902 — exatamente no mesmo
ano em que aparecéds sertdesde Euclides da Cunha —, publicou, com grandessoce
editorial, a sua mais importante ob€anad Ela é em boa parte resultante de dados que
colhera durante os meses em que exercera a magutna interior do Estado capixaba.

Canaa foi um livro bastante lido e debatido pel#e etultural brasileira até a
deflagracdo da Primeira Guerra Mundial. Mais ta¥apie passou a ser considerada obra de

literatura mediocre. Para Freyre (1971, p. 1&¢@paa.

E romance fora das convencées novelescas ou rocasnéslta-lhe enredo. Falta-
Ihe, por vezes, arte. Sobra-lhe, outras vezesplsg@h; e esta, em certos passos,
um tanto precéaria. Mas ninguém o suponha livro gealidades de permanéncia
literaria, sO por ter se exagerado o autor em se@cppacdo com um problema,
em alguns dos seus aspectos, efémero; e ligadoagotesenca alema no Brasil
que poderia vir a comprometer a continuacéo de tagsiBalém de “inferiormente
lusitano”, na origem “inferiormente mestico e neded, em parte consideravel da
sua populacédo e da sua cultura.

No romance, Graca Aranha denuncia as extorsOekguas pelos detentores do

poder politico e judiciario do municipio contra applacdo de origem germanica, 0s
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preconceitos existentes e o racismo. Como persosagancipais da trama aparecem Milkau
e Maria Perutz. O cenario é a col6nia imperial det& Leopoldina, no Espirito Santo.

O tema sentimental que torna mais agradavel e idedev conteudo do livro é a
tragédia que passa a envolver a vida da jovem adWaria Perutz. Skidmore (1976, p. 128)
chama a atencdo que esse drama, entretanto, r@m&@ui no cerne da obra. A grande
questdo formulada por Graga Aranha dizia respeitcseguinte fato: “poderia um pais
tropical, luxuriamente dotado pela natureza, tesgaum centro de civilizacdo pela fusdo de
correntes imigratorias formadas de europeus e gosdbrasileiros?”

Milkau e seu companheiro Lentz eram dois imigramtiesndes que resolveram se
radicar na zona rural da colbnia, recebendo, pamo,t um prazo colonial no local
denominado Rio Doce. Eles, entretanto, ndo prowinklas camadas sociais de onde se
originava a massa dos imigrantes. Milkau era owudd Heidelberg, sendo filho de um
professor instruido de colégio. Havia, antes delves emigrar, se formado em uma
universidade e exercido a atividade de criticodiie em um jornal de Berlim. Idealista e
contemplativo, abandonara a sua terra natal poludegsse com a Europa, uma civilizacao
excessivamente presa ao passado e orientada poesvdecadentes. Viera para o Brasil em
busca de um novo mundo acreditando que a integhagamoniosa entre 0s povos ainda seria
possivel. Como colono esperava encontrar uma \stivel e livre na sua Canad, onde
pretendia ser um homem humilde vivendo entre gantples.

Esse personagem idealista, fraternalista, tolsboeagoetheano (FREYRE, 1971, p.
150) é, na realidade, um ser humano bom e ddcilaguedita que o progresso se fara em
uma evolucdo constante e indefinida. Nos didloges java com Lentz e com o juiz
municipal, Dr. Paulo Maciel, é possivel depreengee, para ele, o progresso sO se da

guando 0s povos se misturam:

N&o ha racas capazes ou incapazes de civilizagda,a trama da Histéria € um
processo de fusdo: s6 as racas estacionadas,, iat qiie se ndo fundem com
outras, sejam brancas ou negras, se mantém nm esthégem. Se nado tivesse
havido a fatal mistura de povos mais adiantados populacfes atrasadas, a
civilizacdo néo teria caminhado no mundo. E no iBrfigue certo, a cultura se

fara regularmente sobre esse mesmo fundo de p@putaestica, porque ja houve
o toque divino da fusdo criadora. (ARANHA, 2002263)

Logo, Milkau julgava ser a miscigenacdo um procgsssitivo capaz de levantar o
potencial cultural e civico do Brasil. A jovem Répda, conseqientemente, teria
possibilidade de almejar um futuro glorioso. Esiseutso atribuido ao personagem Milkau

€, na realidade, a expressao do ideal de branguéangeie se fundamenta na pressuposicao
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da superioridade de uma raca e na paulatina alescded consideradas inferiores
(SIDMORE, 1976, p. 128).

Lentz, filho de um general aleméo, abandonara sstisdos universitarios, sua
posicao, familia e fortuna por ndo querer casaesea filha de um amigo de seu pai. Lentz,
também um evolucionista como Milkau, diferentememnteste fazia a apologia da
superioridade germanica, enaltecendo o triunfo altenos sobre os mesticos. Ele € um
defensor do pensamento racista ortodoxo do seuotehgo aceitava que, da fusdo com
espécies radicalmente incapazes, resultasse umaahge a qual se pudesse desenvolver a
civilizagdo. Como um homem de acgéo que julgava ajwmeda era luta e crime, via com
orgulho a perspectiva da vitéria e do dominio d& iga no Brasil. Lentz era a figura que
sonhava com o pairar da aguia negra da Germania adbrra do Brasil.

A critica a preservacao do idioma alemao nas cadaparece em varios trechos do

livro. Em um deles, o agrimensor cearense, Felingsobservou:

— Olhe, ndo se admire desses homens que estabaagoi ano ou pouco mais. Ha
gente na coldnia, entrada ha mais de trinta anes,ngo fala uma palavra de
brasileiro. E uma vergonha! O que acontece é quenassos tropeiros e
trabalhadores todos falam o alemédo. (ARANHA, p. 83)

Maria Perutz era filha de imigrantes alemaes. Onpairera ao chegar ao Brasil e a
mae empregara-se como criada na casa de Augudis,K@ono estabelecido em Jequitiba.
Na sua infancia, Maria perdera também sua maer&/iseb a protecdo de Augusto até este
falecer, sendo criada praticamente como irmé deitdManeto do velho Kraus e filho de
Franz e Ema. Com o falecimento do velho Augustajtaacdo de Maria piora muito.
Temendo uma ligagdo amorosa entre Moritz e Mariag entuito de casa-lo com a rica
Emilia Schenker, os pais mandaram o filho paraaocttonia, longe de Jequitib4, onde o
alugaram como trabalhador. Acontecia, entrememies,a essas alturas os dois jovens ja
eram amantes.

Maria assistiu com frustracdo a passividade do amewh cumprir os planos
arquitetados pelos pais. Gravida, e sem ter comtatar com Moritz, foi levando uma vida
triste e miseravel na casa dos Kraus até o diawarfaj obrigada a deixar o teto em que
crescera e vivera até entdo. Desamparada, proemoudo abrigo na casa do pastor da
localidade. Os demais colonos, tomando-a por lowaotaram-na. Finalmente, foi
encontrar um miseravel abrigo numa estalagem déaSkaresa. Ali foi encontrada por
Milkau que ndo conseguira esquecer da colona desdaversa que haviam tido num baile
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realizado no sobrado dos Miiller. Auxiliou-a levaradpara a casa de uns colonos a fim de
trabalhar como empregada. Mas também ali a mog¢eataida com desdém.

Certa feita, trabalhando solitariamente no cafeMfria sentiu as primeiras
contracbes do parto. Temendo voltar para casa enakratada, afasta-se para entrar em
servigo de parto debaixo de um cajueiro. Alguns@®iue estavam no local precipitaram-se
sobre os residuos sangrentos de Maria expostogip&toe sobre seu filho, que nao resistiu
as primeiras dentadas dos animais. Nesse intehegoa ao local a filha dos patrdes que,
vendo a cena, deduziu que Maria tivesse matada bed# e o lancado aos porcos.

Em breve Maria estava presa na cadeia do Porto atdhd@iro. Horrorizada, a
populacdo germanica da localidade exigiu vingargyara a atitude imoral praticada por
Perutz. Milkau, sabendo do ocorrido, ficou ao lad@ jovem, passando a visita-la
regularmente na priséo, o que fez com que pasaassevisto com desprezo e desconfianca
pela populacéo. Nas conversas entabuladas conz anunicipal, Dr. Paulo Maciel, fica
sabendo que nao haveria final feliz para Maria guemediavelmente, seria condenada.
Assim, numa noite, Milkau tirou Maria da prisdoarcela fugiu em busca de Canad, a terra
prometida, onde os homens vivem em harmonia.

Segundo o professor de Teoria Literaria e Liteea@omparada, Flavio Kothe (2001,
p. 113), emCanadha dois enredos que se cruzam. Um seria a psésttoidn dos pseudo-
imigrantes Milkau e Lentz. A outra, a pseudo-hist@la pseudobrasileira Maria Perutz, que
€ engravidada pelo namorado, que é filho de sew8gsa e que perde o filho no mato e é
acusada de filicidio. “Através de ambas, Graca Baasob a aparéncia de contar a historia
da imigracdo alemé, faz a sua difamacéo.”

No romance, ainda de acordo com Kothe, os teutsitbir@s sdo apresentados como
gananciosos, mesquinhos e safados, como se etesrfosa média, piores do que a meédia de
outros grupos étnicos. “A rigor ndo se reconhedesneada positivo. SO servem para
trabalhar e para servi.r’ O objetivo do romanceasatingir toda a populacdo de origem

alema do Brasil:

Que a acdo de seu romance se passe no Espirity 8axdto no Sul, ndo
faz a menor diferenca, pois os principios orgamireds e éticos eram
0os mesmos. Na verdade ele queria atingir as gracwésias do Sul,
usando o exemplo de uma pequena colbnia capixabeol@ghizagéo
alemd no Espirito Santo apenas reproduzia, em tanamenor, a
situagdo no Sul do pais. (KOTHE, 2001, p. 114)

O que entra e 0 que nao entra em seu romancesasado por um filtro seletivo do
seu autor. Nesse sentido, Kothe (2001, p. 116gtvgreha que:
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Nem a Igreja nem a escola nem as organizagfes d@@nas desempenham
qualquer papel relevante em seu enredo. Isso r@teme por acaso. E ndo s6
porque 0 autor provinha de uma estrutura sem escdlaspitais e clubes
comunitarios, que, desde o comeco, estiveram piessem zonas coloniais teutas.
Graca Aranha teria projetado para dentro da comadeideuta o que era tipico do
senhorio latifundiario luso-brasileiro. Ainda quesatualmente possam ter acontecido casos
particulares, abandonar mulheres gravidas néo lgoaazeito entre comunidades alemas.
Outro fator apontado € que entre os aleméaes oallEb domésticos eram feitos pelos
proprios membros da familia, ndo existindo pratiear® empregados, criados e pedes no
lote colonial. Quando existia um membro agregade, eza considerado um membro
igualitario na familia. Nada idéntico ao caso deridderutz que foi descartada quando
conveio.
Conforme constatado por Gilberto Freyre (1971, p),16raca Aranha, a exemplo de
Silvio Romero, de um germanizado discipulo de T®lBarreto na sua mocidade, na sua
idade madura passou por uma total reversao erssutom germanoéfobo e adepto do “perigo

alemao”

[...] estes repeliram o germanismo representadm @éto da violéncia a maneira
de Lentz, tendo Graca Aranha ido ao extremo opdstadentificar, no conflito
1914-1918 — a causa da propria “Civilizagdo” coRranca e a Gra-Bretanha, com
a Europa germanica tida como um reduto supertéclac8arbarie”.

No ano de 1917, ao prefaciar a edicdo portuguedarrdode André Chéradame, “O
plano pangermanista desmascarado”, Graca Aranhautenposicionamento amplamente
favoravel a causa da Entente no conflito e visoegate contrario a da Alemanha. Qualifica
os alemaes como sendo, historicamente, um povapleare de invasao e a Alemanha de
procurar germanizar o mundo pela imigracdo pagifieda expansdo econdémica ou pela
guerra®™ O pangermanismo, um plano de dominacdo do muradmedo depois de 1870
pela Prussia guerreira, seria, portanto, a fusdodahlainagdo do Estado militar e da
dominacdo econdmica.

A respeito do suposto interesse alemédo pelos Geost do Brasil e da América
Latina, povoados por populacbes de ascendénciadgeray apresenta, no final de sua
exposicdo, uma série de excertos de obras pangaettese do “perigo alemé&o”. Desses, 0
mais significativo € um mapa extraido do livro deT@nnenberg, no qual o Sul do Brasil, a

Argentina, o Uruguai, o Chile e o Paraguai devercamstituir uma Alemanha Austral. Em
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contrapartida, o Império alemao consentiria ematgdara a Inglaterra o restante do Brasil, o
Peru e a Bolivia e, para os Estados Unidos, o destmntinente.

O governo brasileiro € acusado por Aranha (191XXVIII) de nunca ter percebido
e de sistematicamente ter negado o “perigo alenf@dbutrina oficial “foi de que o perigo
allemao era uma phantasia da imaginacao de ron@me@gpublicistas.” A imigracdo alema,
tachada de invasdo pacifica, se constituiria, fn#taote, em um perigo iminente para 0s

interesses do Brasil ja que

A massa de allemées aglomerados em zonas derterdtmpadas exclusivamente
por elles constitue um perigo imminente, pois &uaricia de novos immigrantes,
vindos da Allemanha e possuidos do espirito pangeista, nos antigos colonos é
uma ameaga permanente para o paiz, desapercebielerdentos de defesa. Ao
lado dessa forca latente, ha a atividade dos baonguedos negociantes,
verdadeiros agentes politicos, que pelos seus ethcommerciaes se applicam
infatigaveis ao trabalho da absorp¢éo economic8rdail pela Allemnaha; ha o
zelo dos consules que se insinuam no interior do; pa professores de lingua
allemd nas colonias e nas zonas germanicas diterfrasileiro; os viajantes e
uma chusma de individuos que por toda parte zumbpmagoam, intrigam,
remexem e esgaravatam na afanosa lida de prepataremo da Alemanha
Austral. (ARANHA, 1917, p. XXI)

No que diz respeito a grande guerra em curso, defemompimento das relacdes do
Brasil com a Alemanha e a imediata declaracdo @ergwquela nacdo. Com a guerra, 0S
alemaes seriam juridicamente inimigos dos brase#es; uma vez esta finda, o Brasil imporia
como quinhdo de sua vitéria a proibicdo da imigragéema. Se assim nao ocorresse,
terminado o confronto bélico, os alemées viriamosmias sucessivas ao Brasil, espraiando-
se pelo seu territério e tornando-se uma ameagcer ragida de avassalamento do pais e de

dominacdo econdmica e financeira.

Temos de resolver o povoamento do territério demtas forcas da nossa
nacionalidade, e de todas as racas que buscamsd, Branenos assimilavel e a
mais perigosa pelo seu poder de absorcdo é a fegadal...]. O elemento
allem&o subsiste perigoso e repulsivo. O futuroat@onalidade brasileira exige a
parada dessa infiltragdo allema [...]. Sera umaidaede sabedoria prohibir no
Brasil a invaséo teutonica, que se prepara paespgalhar no mundo depois da
guerra. (ARANHA, 1917, p. XXV e XXVI)

Entrando na guerra ao lado dos Aliados, o Bragilbtan teria reconhecimento
politico e diplomético e obteria vantagens econémi financeiras nos acordos interaliados.
A neutralidade seria uma forma de suicidio do panasileiro. Nesse caso, “0 nosso destino
no mundo seria 0 da escravizacgao financeira e eticad a subalternidade internacional, a

cousa, o ludibrio, o pasto dos vencedores” (p. BAitoria da Alemanha ou a inércia do
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Brasil diante do conflito teriam as mesmas consecjdé, ou seja, seriamos vencidos e

submetidos.

VIANNA MOOG

Em 1939, um teuto-brasileiro, Vianna Moog, atradésromanceUm rio imita o
Renqg desfechava mais uma contundente, mas realistiti@a ao germanismo existente no
Rio Grande do Sul.

Clodomir Vianna Moog, advogado, jornalista, romat&ie ensaista, nasceu em Sao
Leopoldo, RS, no ano de 1906, e faleceu, em 198&jdade do Rio de Janeiro. Em 1925,
matriculou-se na Faculdade de Direito. Um ano depgaassou no concurso de agente fiscal
do imposto de consumo. Foi nomeado para o intdodRS, tendo servido, por dois anos, na
cidade de Santa Cruz do Sul e por um, na cidadtia@&Grande.

Tendo tomado parte na campanha politica da Alidnigaral e na Revolugdo de
Outubro de 1930, foi promovido para a capital, @éiegre. Apoiou, em 1932, a Revolucéo
Constitucionalista. Depois de preso, foi servir glgum tempo nos estados do Amazonas e
do Piaui. Foi anistiado em 1934, retornando acestado natal. Antes de se fixar na capital,
cumpriu estagio de um ano no municipio de Venawgies. Com o golpe de 1937, foi
forcado a interromper suas atividades politicasga$o a se dedicar mais intensamente a
atividade literaria. Publicou, em 1938, 0 endaga de Queiroz e o século X&Xno final do
ano seguinte, o romantém rio imita o Renppelo qual lhe foi conferido, ainda em 1939, o
prémio Graca Aranha. Em 1945, seria eleito paradeica nUmero quatro da Academia
Brasileira de Letras.

“Um rio imita o Reno” gira em torno da aculturagdo elemento de ascendéncia
germanica do Sul do Brasil. Na obra, o autor, atfnprever o iminente desencadear da
Segunda Guerra Mundial por obra do nazismo, tami&mncia a penetragdo da ideologia
nacional-socialista entre o0s teuto-descendenteschgal e prega a necessidade de
nacionalizacdo das populacdes das areas de caj@niggrmanica do Rio Grande do Sul. O
polémico livro que escreveu mereceu, por um ladoteptos da embaixada alema junto ao
governo brasileiro por ser considerado ofensivdlia®eich. Por outro lado, teve grande
acolhida junto ao governo do RS que, através d&saeetaria de Educacéo, adquiriu grande
nimero de exemplares da obra para a distribuicdbitdi®tecas escolares do Estatio.

Conjunturalmente, a obra saiu no momento apropri@dtava-se, entdo, no inicio da
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campanha de nacionalizacdo ou de abrasileiramenso “guistos étnicos” estrangeiros
existentes no interior do Estado brasileiro.

O personagem principal do romance social € Geratadees, um amazonense de 28
anos de idade, cujo pai era um cearense que, fuigideca nordestina, transformara-se em
seringalista, e cuja mde era uma india amazon@&rseluado em engenharia no Rio de
Janeiro, Geraldo deslocara-se pBhamenta) cidade ficticia do interior do Rio Grande do
Sul, banhada por um rio e ligada com a capitalysoa estrada de ferfo Ai assumiria o
compromisso de supervisionar a construcdo de udraltica junto ao rio que banhava a
cidade para tornar potavel a 4gua a ser consumidassa forma, livrar os moradores da
cidade do flagelo da epidemia de tifo.

Em Blumentalpredominavam os alemées e seus descendentes usmillsas azuis e
cabelos loiros. Apenas por¢cdo minoritaria da pagidaera de origem luso-brasileira. Na
cidade, as construcdes eram quase todas do tip@@léNos letreiros e nas placas das casas
comerciais, podiam-se ler nomes coAywotheke, SchumacherBackerei.Em Blumentale
arredores, os brasileiros de outras procedénamsast a exemplo de Geraldo e Armando,
sentiam estar em outro pais. Hatarb, desfiles deulanos jogo de bolédo, dialogos no
idioma alemé&o, comidas da culinaria alema comabaliassada, salada de batatas, repolho
azedo, cucaschmier,etc. sendeixar de mencionar que o chope era a bebida rafékté
mesmo unHeil Hitler! ou — fato aparentemente inusitado — duas negrasdalem idioma
aleméo, podiam ser escutados na cidade. Ou Blejmentaldava a impressao de ser uma
cidade do rio Reno extraviada em terra americana.

Os irméos Kreutzer, com seus imensos armazéndamifia dos Wolff, com seu
curtume e sua fabrica de sandalias, eram os mdiahmirados do lugar. Politicamente, a
exemplo da época da Republica Velha brasileiraunicipio era controlado por um major
que se valia dos seus jaguncos — 0s bombachudira +janter o controle da situacao.

O livro € a historia de um amor contrariado pelecpnceito de “raga”. Geraldo se
apaixona por Lore, filha dos Wolff. Sua paixdo ermicd correspondéncia, contudo sofre a
objecao dd-rau Marta. Os Wolff eram protestantes luteranos esrdaique simpatizantes,
eram admiradores do regime implantado na Alemanhagolf Hitler.

Frau Marta, mae de Lore, com seu aspecto e ar de mpobssiana orgulhosa de sua
“raca”, ndo tolerava o flerte. Quem né&o tivesseygarariano puro estava irremediavelmente
condenado. Geraldo Torres, para ela, era um nNgmestava a altura de sua filha que havia

de casar com um protestante filho de aleméao, ssy@bsom um alemao:
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— Pois bem. Fica entendido. N&o admito esse narfopoeciso que saibas desde
ja, se ndo queres inferno dentro de casa... Vaortar ¢sso pela raiz. [...]

— Nao suporto a idéia de ver-te casada com um hodeeraca inferior. Era s6 0

que faltava.

[...] Nas veias de Frau Marta n&o corria sangueaabas ela tinha orgulho de sua
raca. Orgulho de descender de alemaes, de hawatocasm um filho de alemao.

A raca nada tinha a ver com o lugar de nascimewédio, ndo havia de tolerar a
ameaca de um intruso na familia, um negro. (MOMB61p. 143-44)

ParaFrau Marta, mesmo a alianca firmada por Hitler com Miies@ra vista com
reservag’ Os italianos podiam ser superiores aos brasilemas ndo estavam a altura dos

alemées. Referindo-se ao pacto feito entre HitMussolini, mostrava certa desconfiancga:

Se ela néo estivesse convicta de que Hitler nuriesise seria capaz de dizer que
ele agira mal, fazendo essa alianga. Os italiano&nande Guerra tinham traido.
lam trair de novo. Se ndo traissem, a Alemanha tiidividir as glérias com a

Itdlia, uma nagdo de vendedores de bilhetes e gabvados. (MOOG, 1966, p.

145)

Numa discusséo de Karl, irm&o de Lore, e Marta oonédico da familia, Dr. Stahl —
um alemé&o naturalizado brasileiro, plenamente fatkga vida nacional e ferrenho opositor

do Major — ficam ainda mais claros os preconce#ogis da familia Wolff:

— Mas na Alemanha ndo ha negros — contraponteau Meata. — O doutor vai
querer nos convencer que um negro € igual a untt?an

— E por que ndo? Se vocés pensam que a inferieridalés vem da raca, estao
enganados. Vem da escravidao, do regime em quewivi

— O doutor conhece algum negro que preste?

— Uma infinidade. Os Estados Unidos estdo cheidesd&randes escritores,
grandes musicos, grandes cantores.

Karl, a exemplo de sua mae, incorpora bem a figaram germandfilo. Para ele, por

exemplo, toda a riqueza do Sul do Brasil era pméutlusivo do trabalho alemao:

Com os colonos alemées é que tinham aparecido disstiras no Brasil. E
considerava com orgulho a ascensdo de Blumentaleda feitoria ha cem anos,
até o parque industrial que lhe valia o nome de dilaster do Brasil. Tudo
trabalho dos alemaes, como dizia o pastor: “O qoeSal do Brasil deve-o ao
trabalho alemao. Se fizermos abstracdo dos alemgsara apenas uma misera
carcaca. (MOOG, 1966, p. 121)

O preconceito de Karl aparece em vérias oportueglat livro. Referindo-se ao
principio de namoro de sua irma& com Geraldo, afirfrala se viu para o que deu minha
irma?... Querer casar com um indio selvagem. \f@as Yiuva ligeiro. Na primeira gripe que

bater, ele morre. Deixa chegar o inverno. Racafragp. 146).
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A presenga do nacional-socialismo nas areas cadogiadenunciada por Vianna
Moog no romance. A necessidade de nacionalizaressetidentes dos imigrantes também
aparece em diferentes consideracoes feitas ao ldogexto. Em uma dessas passagens,
pode ser observado que em Kerb, realizado enTannenwaldcidade vizinha 8lumenta)
Hans Fischer, noivo de uma professora publica, esalmiro da localidade védo travar o
seguinte dialogo:

— No dia em que a colbnia se nacionalizar por cetapleles ndo poderdo mais
vender os seus jornais e fazer propaganda poljpica,conta da Alemanha —
volveu Hans Fischer.

— A Volksstimmede Porto Alegre é contra o nacional-socialismanferma o
outro.

— Por isso mesmo esta lutando com maiores difidalslaTiraram-lhe todos os
anuncios por ordem do Reich. O dono de uma confeigdoriu faléncia e acabou
se suicidando, porque o0s nazistas impediam a enttadyente da coldnia alema
em sua casa.

— Isso foi mesmo desaforo.

— Para eles — volveu Hans Fischer — todos os aquesédrenome alemao, embora
brilhem na medicina, na engenharia, no comérciojndéstria, passam a ser
considerados maus elementos, renegados, traidtgsde o momento em que se
integram ao Brasil. (MOOG, 1966, p. 175-76)

No romancefFrau Marta, que odiava judeus e que forcara uma alipotitica dos
Wolff com o Major em troca da saida do engenhesraidade, no final perde a pompa e vé o
chéo fugir-lhe dos pés ao saber, através do primweeico Otto, que os Wolff também
tinham sangue judeu. Seu marido era bisneto deideuj

Vianna Moog, ao longo de todo o livro, faz umaicaitbastante ponderada e nada
exagerada a falta de integracdo do descendentéugieora cultura nacional. Nao atribui as
simpatias por Hitler e ao ideario nacional-socialipropor¢cées maiores que as reais, nao
julgando o conjunto da populagéo por uma partes&legntido, ndo invoca o famigerado
“perigo alemao”. Através dos seus personagenstégosturas e posicoes distintas, parece
retratar com certa fidedignidade aquilo que, a @poormalmente ocorria nas pequenas
cidades de origem germanica do RS. O autor ndo @tigermanico. Mostra ser, sobretudo,
um patriota brasileiro.

Em um ensaio posterior bem mais conhecido — puddigeela primeira vez em 1954
— Bandeirantes e pioneirogaralelo entre duas culturas, obra marcada nitidempela
influéncia da ética protestante de Max Weber, V@akioog indaga a respeito da diferenca
de desenvolvimento econdmico entre os Estados Wredo Brasil. Ali, em determinada
altura da obra, chega a comparar, em varios aspectalesenvolvimento dos nucleos

coloniais, principalmente aleméo e italiano do Rdoande do Sul, a formacdo e ao
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desenvolvimento dos nucleos pioneiros dos Estadadol. E vai mais longe ao afirmar que,
“para compreender o éxito da formacg&o dos Estadddol, ndo hd como estudar a formacéao
das colbnias do Rio Grande do Sul” (MOOG, 195246).

BAYARD MERCIO

Bayard de Toledo Mércio, eironge do Renmbjetivou dar uma respostdJm Rio
imita 0 Renpde Vianna Moog. Natural de Venancio Aires, RS rd#ebacharelou-se em
Direito na Universidade Federal do Rio Grande df§ 8m 1938. Posteriormente, faria
carreira enquanto juiz de Direito e professor da@rensuperior.

Trata-se de um romance que tem como protagonistanédico sergipano de apenas
24 anos de idade, Mario Vasconcelos, que passatareer seu oficio no posto de higiene da
cidade de Cruzeiro. Cruzeiro era uma pequena cifletiga do interior do estado do Rio
Grande do Sul povoada, majoritariamente, por tdegzendentes.

Os trés primeiros meses passados pelo jovem doattwcalidade haviam lhe sido
muito penosos. Mario, considerando-se “brasilemogdma”, mostrava-se irredutivelmente
hostil ao elemento de origem germénica. Mantinhsasl@do, ndo querendo contato com a
populacdo que, ao seu juizo, era formada por dndfss, isto €, alema no idioma, nos
costumes, na maneira de agir e no ideal. Sua aopadigra-se repentinamente quando se
apaixona por Flavia, uma jovem de 17 anos, filhandastrial alem&do Hugo e neta do Dr.
Cardoso, um descendente da velha cepa agoriana.

No contato que vai tendo com a populacdo localjdMgaissa a compreender que no

Brasil ainda ndo existe uma “raca” unica:

Brasileiro, pelo que estou vendo e felizmente ce®pdendo, ndo é a resultante
da cruza do negro, do indio e do portugués. E néas:fusdo dessas ragas ao
alemao, ao italiano, ao arabe, e até ao japonésaamistura de seus costumes, de
suas tradi¢bes e de suas linguas. (MERCIO, 1940,3).

O autor do romance, através de um personagem,libedd Cardoso, velho morador
da cidade que por mais de 30 anos exercera a anlwaam duas gestdes fora prefeito do
municipio, justifica o isolamento inicial do elenbemteuto-brasileiro em funcdo do abandono
a que o governo do pais que o acolheu o haviaagtedE aconteceu que eles formaram
uma sociedade a parte, com costumes diferentesaais®s, adotando até a lingua do seu

pais de origem e transferindo-a a seus descenti¢piel27). Esse problema, que néo teria
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acontecido somente com os alemées, contudo, jaestigerado pelos efeitos do tempo e da
nacionalizagao.

O Dr Cardoso, em dialogo com Mario, argumenta gbensa por cento da populacao
do Estado ndo eram de descendéncia alema ou aahaas sim portuguesa, acoriana ou
espanhola. N&o obstante isso, os grandes com&sidatregido, os agricultores abastados,
enfim toda a gente de destaque, entre eles eragntaoe cinco por cento do elemento nao
liberal, de origem alemd ou italiana. Seria negessse preocupar com O restante da
populacdo que, também por negligéncia dos govexsahtvia ficado sem escolas e sem
higiene e, consequientemente, se enchido de doengasvicios perniciosos. Seria “esse
povinho de fora, barrigudo, amarelo, humilde, irzape tudo, imprestavel” (p. 129) que
mereceria a atencao do poder publico:

O que temos de fazer é trabalho igualmente impiertdh trazer para o Brasil o
nosso préprio elemento, é reerguer do lodo esse piseravel, é tornar homens
esses infelizes, dando-lhes satde primeiro e dépstisicdo. E conduzi-los para
as atividades sas, para que eles possam tambéuth#mapara a grandeza do pais,
pois sdo um fardo pesado para os outros irmdos, praduzindo e dando, além do

mau exemplo, prejuizos consideraveis a nossa edantMERCIO, 1940, p. 131-
32)

Assim, o livro de Mércio procura passar uma vem@ajue os teuto-descendentes
estavam se integrando perfeitamente a comunidatithgaQue a lingua portuguesa ja era
falada por quase todos e que, a exemplo do casamdenMario com Flavia, os Silva
cruzavam-se as centenas com os Schwartz ou comtios. B

CONSIDERACOES FINAIS

Os escritos que fizeram a defesa da Alemanha aldosies dos trés estados sulinos
tiveram ressonancia muito limitada. Seus autorigsn ale se defrontarem com o “perigo
alemao” no plano interno, tiveram que se debater acampanha antigermanista no plano
internacional em um ambiente envenenado pela eoimgerialista travada pelas nagdes
mais desenvolvidas do Planeta e, a partir de 1888, 0 regime de ultradireita implantado
por Adolf Hitler na Alemanha.

Ja as palavras de Silvio Romero — e 0 mesmo se gfodear em relacdo as dos
demais intelectuais que escreveram ao respeitopddagdb alemao” — parecem ter sido

recebidas com um mexer de ombros, isto €, comeratita e descrenca, por parte dos
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governantes. Como afirma Niemayer (1920, p. 14s @ram interpretadas pelo mundo
politico como produto de jacobinismo estreito dtexi®, ou como injustificaveis temores de
visionarios. Pontua, entretanto, com muita proaaedMarionilde Magalhdes (1998, p. 61)
que, ndo obstante esses escritos ndo terem grapdeto no meio politico, sua ressonancia
se fez sentir entre outros intelectuais, preocupadm a questao da nacionalidade.

Como foi tentado demonstrar ao longo do texto, redgsetores da sociedade
brasileira, desde o final do século XIX, e, sohdetunos anos que antecederam a
eclosdo da Primeira Guerra Mundial, defenderamsandacdo acelerada dos assim
denominados “quistos étnicos estrangeiros”. A assp@®o compulsoria, embora
reivindicada por quase meio século, ndo foi colacath pratica nem na época do
Império nem no periodo da Republica Velha (18899)9Boi somente no final da
década de 1930, através da ditadura do Estado Nme,essas idéias produziram eco
(SEYFERTH, 1999).

‘GERMANESS” AND THE “GERMAN MENACE” IN BRAZILIAN
LITERATURE OF THE FIRST HALF OF THE 20 ™ CENTURY

ABSTRACT

In late 19" and early 28 centuries, german immigrants and descendantsrofayes
established in southern Brazil started to defenddanlogy of “germaness”, or germanity
(Deutschtum).The defense of this ideology, variredtensity, has triggered reactions by the
brazilian intelligentsia and government officialbavwere committed to foster a state and a
national identity. These reactions were strongerranck visible during WW1 and WW2 and
originated the myth of the “german menace”.The gernmenace was both a real or
hypothetical sponsor,i.e., by german imperialisniiclv aimed to separate parts of the
Brazilian meridional territories which should staryder german economical influence and be
directly ruled by Germany.Throughout the currenpgra we wish to focus on how this
“germaness”, or germanity, and the “german menaggear ,i.e., are portrayed in some
works by intelectuals of the first half of the "2@entury, namely Silvio Romero,Graca

Aranha, Vianna Moog and Bayard Mércio.

Keywords: German menace. Literature and history. Germaness.
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NOTAS

Professor de Historia da UNISC, Mestre em HistdnaBrasil pela UFPr e Doutor em Desenvolvimento
Regional pela UNISC. E-mail: olgario@unisc.br

Dentre os latinos, os lusos eram seus predilettteRormente Gilberto Freyre se destacaria comdase
maior idedlogo do lusitanismo.

Silvio Romero foi defensor da tese do branque&ongmadual da populagdo brasileira através da
mesticagem. Para ele, embora com cruzamentos ibistddiferentes, portugueses, espanhdis, franceses,
italianos, alemaes, ingleses, holandeses, noruegussecos, polacos, russos, gregos e outros Seesas
variedades dos arianos, que seriam o tronco majggssista a originar essas nacionalidades.

A primeira Guerra Mundial foi um confronto emitemente imperialista em que se enfrentaram osaise
formadores da Triplice Alianca, integrada iniciaieepela Alemanha, Austria-Hungria e Turquia, e@s
Triplice Entente, formada por Franca, Russia eategla. No decorrer do conflito bélico, a Enterdstou

com o reforgo da Italia (1915), Roménia (1916)afss Unidos (1917), Japao e de muitas outras nagdes
conflito se estendeu de 28 de julho de 1914 a Ifodembro de 1918.

Segundo René Gertz, era Raimundo Bandeira quevéssob o pseuddnimo Arbivohn.

“No6s, defendendo a grande e gloriosa Allemanba eperosos allemées do Sul do Brasil fazemol-o com
mao firme, pela admiracdo a intelligencia fecunda eperosidade manifestada incontestemente pelo
importante e poderoso elemento do promissor pregrdas bellas regides em que elle assentou as suas
tendas de trabalho.” (PORTO ANEGRE, 1915, p. 27)

Refere-se a disputa territorial em que o Brasil,final do século XIX, se defrontou com a Franga n
chamada Questdo do Amapa. ApOs a descoberta denauregido, os franceses desejaram deslocar a
fronteira de sua colénia na América do Sul, acartam Tratado de Utrecht, de 1713, do rio Oiapogua p

o Araguari, situado mais para o sul. A questadefcada ao arbitramento da Suica que deu ganhouda ca
ao Brasil. No caso da Inglaterra, faz mencgéo a pigddio que provocou a indignacdo dos brasileiros.
Trata-se da Questdo da ilha da Trindade. Em jard®rd895, a Inglaterra ocupou a ilha da Trindade,
situada ao longo da costa do Estado do EspirittoSara incorporou ao seu Império. O fato desermade
uma tempestade de protestos no Congresso Nacimanahprensa e nas ruas. A acao diplomatica exercida
pelos governos do Brasil e de Portugal fez comhmuaresse um recuo da Gra-Bretanha. Os rochedos da
Trindade, no ano de 1896, voltaram ao dominio dasiBrVer a respeito: CALMON, 1961, p. 2042-43;
VIANA, 1980, p. 578-80).

O Tay6 era uma vasta regido do Contestado, entéia jurisdicdo paranaense.

Afirma (p. 8) que as belissimas cidades de Joewll Blumenau em nada diferiam, no feitio e nos
costumes, das pequenas cidades do interior da AlEma que, entretanto, ndo as impedia de serem
absolutamente nacionais.

A lei Delbruck a qual faz mencdo Chéradame, édispositivo legal alemédo datado de 22 de julho de
1913. Segundo essa lei, seria possivel a um cidadawio manter sua nacionalidade de origem ainéa qu
viesse a se naturalizar em outro pais. Nesse pasonao perder sua nacionalidade alema, antesodeo

a naturalizacdo, deveria solicitar a autoridade pmiente, a autorizacdo escrita de conservar a sua
nacionalidade. Registre-se que, no Brasil, os delerges de imigrantes nascidos no pais tornavam-se
cidaddos brasileiros. Quanto aos naturalizadossadte advento dessa lei, inclusive os da grande
naturalizacdo havida quando da Proclamacéo da Repubaviam perdido a cidadania alema. Quanto as
sociedades de tiro, existentes em todas as aréasai® alemas do Sul do Brasil, na realidade réio s
constituiram em entidades militares ou paramilgafénham tao-somente carater desportivo-recreativo

Era o mundo politico e ndo os imigrantes os nes@eis pelo surgimento das aglomeracdes das tasren
imigratérias. “Estabelecidos em localidades afasadonde nédo soffriam o contacto necessario e
indispensavel das populacdes nacionaes, os allezsfasam impossibilitados de aprender a nossadjngu
de observar e adoptar os nossos costumes. Antitiegomdifferentista permaneciam como bons sidslit

de S. M. das bandas do Rheno.” (NIEMEYER, 192018).

Escritos que fazem a apologia do “trabalho aléma@mbora ndo se ativessem ao “perigo alemao”
aparecem também no periodo em enfoque. Assim,xgon@o, em 1924, &erband Deutscher Vereine
fez publicar “Cem anos de germanidade no Rio Gratmd&ul. Em 1925, Ernesto Pellanda publicou "A
colonizagéo germénica no Rio Grande do Sul". EnDl18parece "A colonisagéo allema no Rio Grande do
Sul", de autoria de Leonardo Truda. Em 1934 sut@uTrabalho alemdo no Rio Grande do Sul”, de
Aurélio Porto. Em 1935, Antonio Soveral organizd gatriético governo do Gal. José Antonio Flores da
Cunha e O trabalho allemdo no Rio Grande do Sufi. 936, Leopoldo Petry publica “Histéria da
colonizac¢do allema no Rio Grande do Sul”.

Refere-se a guerra de 1870/71 entre a Prusskranga que culminou com a criacdo do Império Alema
que arrebatou dos franceses as provincias da Aleata Lorena. A responsabilidade pela Guerra @@,18
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para Serva, também recaia inteira e exclusivansaiie os franceses. A monarquia de Napoledo Id ter
tido absoluta necessidade de fazer essa guerra.

“Né&o é so pelas armas que a sua raca € invasStaainvade o mundo pelo pacifico commercio, pela
tranquilla industria e por essa irreprimivel infi¢do nas permeaveis e despercebidas terras dlheias
(ARANHA, 1917, p. XVII)

Cfe. Vianna Moog, no intréito da 82 edicdo em taeum breve histérico do livro, a Livraria do Gto
teria feito o seguinte antncio comercial alusisegunda edicéo:

"Um Rio Imitia 0 Renocomo haviamos previsto, esta constituindo o n&ido literario deste fim de ano.
Em apenas trés semanas somos obrigados a ord@hadigao (10° milheiro) atendendo a intensa peocur
e vultosos pedidos de todo o pais.

Um Rio Imita o René um romance social, profundamente humano. Focalimagragdo germénica no Sul
do pais, em contraste com nossa gente. O dramaadas no Brasil, através da histéria de um amor
contrariado.

Um Rio Imita 0 Renaconsagrado pela unanimidade da critica e pelbgoylioi classificado pelo Dr. J. P.
Coelho de Souza, Secretario de Educacao desteoEstatdo sendo o maior livro brasileiro.”

A cidade deBlument& parece dizer respeito a Sao Leopoldo, cidadel mitaautor. No entanto, ha
passagens que a identificam mais com a cidade d& S&uz e outras com a de Venancio Aires,
municipios nos quais o autor trabalhou. Outro Heta destacar é a de que um dos personagens do
romance social, que se torna amigo intimo de GeraldA\rmando, um inspetor do imposto de consumo.
Casualmente trata-se do mesmo cargo ocupado pelanoista no inicio de sua carreira profissional.
(MOOG, 1966. p. 51).

Em 1936, ao ser deflagrada a guerra civil na ftspaha uma aproximagédo entre Itdlia e Alemanha. Os
ditadores dos dois paises iniciaram um periodonted colaboracdo que continuou até a queda de
Mussolini, durante a Segunda Guerra Mundial. Enulanat de 1936 assinaram a formacg&o do Eixo Roma-
Berlim e, no ano seguinte,uce chancelaria o Pacto Anti-Comintern, de que j&fazparte a Alemanha

e 0 Japao.
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